


Stacking chair. Also available 
with arms.
Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube, 
cataphoretically-treated and 
painted in polyester powder. 
Seat and back made of 
polyamide slats. Standard 
injection-moulded. Suitable for
outdoor use.

Striped Sedia design Ronan & Erwan Bouroullec
Silla apilable. También versión 
con brazos.
Año de producción: 2005.
Material: estructura en tubo 
de acero tratado anti-óxido 
y poliester barnizado. Asiento 
y respaldo de varillas en 
poliamida moldeado por 
inyección estándar. Apta para 
el exterior.

COUPLINGS 
 green 5035 frame
 green 2015 slats

 white 5108 frame
 white 2068 slats

 black 5130 frame
 smoke grey 2017 slats
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Chaise empilable.
Disponible aussi avec 
accoudoirs.
Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube
d’acier traité en cataphorèse
et verni en polyester. Assise et
dossier à lattes en polyamide
moulé par injection standard.
Conçue pour l’extérieur.

Stuhl, stapelbar.
Auch mit Armlehnen lieferbar.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus 
rostschutzbehandeltem,
polyesterlackiertem Stahlrohr.
Sitz und Rückenlehne: Sprossen 
aus Polyamid. Hergestellt im 
Standard-Einspritzverfahren. 
Auch für den Aussenbereich 
geeignet.

Sedia impilabile.
Versione anche con braccioli.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di 
acciaio trattato cataforesi e 
verniciato poliestere, sedile 
e schienale di stecche di 
poliammide ad iniezione 
standard. Adatta anche per
esterni.



Stacking low chair.
Also available with arms.
Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder. 
Seat and back made of 
polyamide slats. Standard 
injection-moulded. Suitable for
outdoor use.

Striped Poltroncina design Ronan & Erwan Bouroullec
Sillón apilable.
También versión con brazos. 
Año de producción: 2005.
Material: estructura en tubo 
de acero tratado anti-óxido 
y poliester barnizado. Asiento 
y respaldo de varillas en 
poliamida moldeado por 
inyección estándar. Apto
para el exterior.
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COUPLINGS
 green 5035 frame
 green 2015 slats

 white 5108 frame
 white 2068 slats

 black 5130 frame
 smoke grey 2017 slats

Chauffeuse empilable.
Disponible aussi avec 
accoudoirs.
Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube 
d’acier traité en cataphorèse
et verni en polyester. Assise et
dossier à lattes en polyamide
moulé par injection standard.
Conçue pour l’extérieur.

Niedriger Stuhl, stapelbar.
Auch mit Armlehnen lieferbar.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus 
rostschutzbehandeltem, 
polyesterlackiertem Stahlrohr.
Sitz und Rückenlehne: Sprossen
aus Polyamid. Hergestellt im
Standard-Einspritzverfahren.
Auch für den Aussenbereich
geeignet.

Poltroncina impilabile.
Versione anche con braccioli.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere, sedile e
schienale di stecche di
poliammide ad iniezione
standard. Adatta anche per
esterni.



Stacking low chair with arms
and high back. Stacking foot-
stool.
Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder. 
Seat, back and foot-stool made 
of polyamide slats. Standard
injection-moulded. Suitable for
outdoor use.

Striped Poltroncina, Striped Appoggiapiedi design Ronan & Erwan Bouroullec 
Sillón con brazos y respaldo
alto, apilable. Reposapiés 
apilable.
Año de producción: 2005.
Material: estructura en tubo 
de acero tratado anti-óxido y 
poliester barnizado. Asiento, 
respaldo y sobre de varillas 
en poliamida moldeado por 
inyección estándar. Aptos
para el exterior.

69,5

56

102

36

82,560

37

55

COUPLINGS 
 green 5035 frame
 green 2015 slats

 white 5108 frame
 white 2068 slats

 black 5130 frame
 smoke grey 2017 slats
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Chauffeuse empilable avec
accoudoirs et dossier haut. 
Repose-pieds empilable.
Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube 
d’acier traité en cataphorèse
et verni en polyester. Assise,
dossier et repose-pieds à lattes 
en polyamide moulé par 
injection standard. Conçus
pour l’extérieur.

Niedriger Stuhl mit Armlehnen
und hoher Rückenlehne,
stapelbar. Fussbank, stapelbar 
alz Zubehör.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus 
rostschutzbehandeltem,
polyesterlackiertem Stahlrohr.
Sitz, Rückenlehne und Fussbank:
Sprossen aus Polyamid. 
Hergestellt im Standard-
Einspritzverfahren. Auch für
den Aussenbereich geeignet.

Poltroncina impilabile con
braccioli e schienale alto.
Appoggiapiedi impilabile.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere. Sedile,
schienale e appoggiapiedi di
stecche di poliammide ad
iniezione standard. Adatti anche
per esterni.


